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CONCOURS DE DESSIN FRANCO-ESPAGNOL
POUR LES COLLEGIENS ET LYCEENS _
CONCURSO DE CARTELES FRANCO-ESPANOL
PARA ESTUDIANTES DE SECUNDARIA

DESSINE-MOI L’ABOLITION
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ECPM et Poster for Tomorrow ont souhaité
a l'occasion de la 10° Journée mondiale
contre la peine de mort et dans le cadre
de l'organisation du 5¢ Congrés mondial
contre la peine de mort, susciter I'enga-
gement citoyen de la jeune génération sur
la question de I'abolition universelle de la
peine de mort.

Les deux organisations sont convaincues
du pouvoir de persuasion des affiches gra-
phiques permettant une sensibilisation ra-
pide et efficace du grand public. A ce titre,
elles ont voulu donner la possibilité aux dé-
cideurs de demain de nationalité espagnole
et francaise de s’exprimer pour demander
le respect du droit a la vie.

Al'image du petit prince demandant a Saint
Exupéry de lui dessiner un mouton, ECPM
et Poster for Tomorrow ont demandé
aux éleves, agés de 12 a 18 ans, de leur
dessiner 'abolition universelle de la peine
de mort. Tout comme Saint Exupéry, les
éleves ont du s’y reprendre plusieurs fois
pour achever leur affiche, guidés par les
conseils des intervenants impliqués dans
le projet. A I'issue de ce projet, ECPM et
Poster for Tomorrow ont recu 240 dessins
dénongant I'application de la peine capitale
dans 58 pays du monde.

Ce catalogue présente les réalisations des
trente éleves sélectionnés par un jury in-
ternational composé d’acteurs impliqués
dans la protection des droits de 'homme
et de professionnels du graphisme. Le jury
a eu le plus grand mal a départager les
productions des éleves qui étaient d’'une
grande qualité.

L’exposition présentée ici représente I'es-
poir d’abolition universelle portée par la
jeune génération. Elle permettra de sen-
sibiliser I'opinion publique internationale a
la nécessité de garantir une justice qui ne
tue pas.

Gageons que les adultes du monde en-
tier se souviendront que la vérité sort de la
bouche des enfants!

Con motivo de la 10? jornada mundial contra
la pena de muerte y en el marco de la orga-
nizacion del 5° Congreso mundial contra la
pena de muerte, Ensemble contre la peine
de mort -ECPM (Juntos contra la Pena de
Muerte) y Poster for Tomorrow (Cartel para
mafana) han querido suscitar el compromiso
ciudadano de los jovenes respecto al tema de
la abolicion universal de la pena de muerte.
Ambas organizaciones estan convencidas
del poder de persuasion de los carteles gra-
ficos, que permiten una sensibilizacion rapida
y eficaz del publico. En este sentido, han
querido ofrecer la posibilidad a los responsa-
bles del manana esparoles/as y franceses/
as de expresarse para pedir el respeto por el
derecho a la vida.

Asi como el Principito le pidio a Saint Exupéry
que le dibujara una oveja, ECPM y Poster for
Tomorrow pidieron a los estudiantes, de entre
12y 18 afos, que dibujaran la abolicion univer-
sal de la pena de muerte. Como Saint Exupéry,
los alumnos debieron intentarlo varias veces
hasta conseguir sus carteles, guiados por los
consejos de los participantes implicados en el
proyecto. Como resultado de este proyecto,
ECPM y Poster for Tomorrow recibieron 240
dibujos que denunciaban la aplicacion de la
pena de muerte en 58 paises del mundo.
Este catdlogo presenta las realizaciones de
30 alumnos seleccionados por un jurado
internacional compuesto de actores impli-
cados en la proteccion de los derechos hu-
manos y profesionales del disefo grafico.
Al jurado le costé mucho desempatar las
producciones de los estudiantes ya que eran
de mucha calidad.

La exposicion que aqui se presenta repre-
senta la esperanza de la abolicion universal
producida por la juventud. Permitira sensibi-
lizar a la opinién publica internacional sobre
la necesidad de garantizar una justicia que
no asesine.

iApostemos por que los adultos del mundo
entero se acuerden de que los nifos siempre
dicen la verdad!

Hervé Matine
Fondateur de Poster for Tomorrow
Fundador de Poster for Tomorrow

Marianne Rossi
Chargée de mission « Eduquer et sensibiliser a I'abolition » - ECPM
Encargada de la mision “Educar y sensibilizar sobre la abolicion’- ECPM
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Elvira Sancho
Colegio Legamar, Madrid
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Irma Karalic
Lycée Gustave Courbet, Belfort
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Colegio Legamar, Madrid.
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Ragullann Krishrapillai
College Edouard Manet, Villeneuve-la-Garenne
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Loretto Bottigues Flores
Alliance francaise, Madrid
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ONLY VICTMS

Minfiany Adjé
Lycée Jeanne d’Arc, Montrouge
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Alberto Montero
Colegio Legamar, Madrid.
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Ludivine Akopoff
College André Malraux, Asnieres sur Seine
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JUSTICE?

Mathilde Faivre
Lycée Gustave Courbet, Belfort
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Gema Valdedivas
Alliance frangaise, Madrid
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Allan Hatterer-Boilet
Lycée Jeanne d’Arc, Montrouge
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TO STOPDEATH PERATY

Miguel de Vicente
Colegio Legamar, Madrid
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Méléla Zegagh
Collége Jean Vilar, La Courneuve
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Pablo Sanchez Lopez
Alliance francaise, Madrid
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NON A LA PEINEDE NORT

Nogueye Niang
College La Pléiade, Sevran
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Sofia Sanz
Colegio Legamar, Madrid
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Hatice Nalcaci
Lycée Gustave Courbet, Belfort
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Silvia Martin Vegas
Alliance francaise, Madrid
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QUAND EVOLIERONS NOUS ASSEZ
" POUR LARRETER ?

Celia Deletraz
College Edouard Manet, Villeneuve-la-Garenne
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Alberto Rodriguez
Colegio Legamar, Madrid
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Zakaria El Bahri
College Edouard Manet, Villeneuve-la-Garenne
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Marta Bonnin Bravo
Alliance francaise, Madrid
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Shaima Bouzebiba
College La Pléiade, Sevran
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Tiphaine Chomaz
Lycée Paul Héroult, Saint Jean de Maurienne
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Arthur Jegouzo
Lycée Jeanne d’Arc, Montrouge
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Awatif Darabid
College Edouard Manet, Villeneuve-la-Garenne
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Marine Wu

College André Malraux, Asnieres sur Seine
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Anne Prunet
Lycée Gustave Courbet, Belfort
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Manon Viel
Lycée Jeanne d’Arc, Montrouge
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PRESENTATION

A P'occasion de la 10° Journée mondiale
contre la peine de mort qui s’est tenue le
10 octobre 2012 et dans le cadre du 5°
Congres mondial contre la peine de mort,
organisé a Madrid du 12 au 15 juin 2013,
les éléves de colleges et lycées frangais et
espagnols ont été invités a participer a un
grand concours de dessin dont I'objet était
de réaliser une affiche pour dire non a la
peine de mort.

Les 30 meilleurs dessins ont été sélectionnés
par un jury interational composés de mili-
tants des droits de 'homme et de graphistes.

CONTEXTE

La peine de mort est une violation manifeste
de la Déclaration universelle des droits de
I'nomme. Pourtant 58 pays, dont la Chine,
I'lran, les Etats-Unis et le Japon, disposent
encore de ce chatiment dans leur arsenal
judiciaire. La peine de mort reste un sujet
sensible méme dans les pays quil'ont abo-
lie. Un sondage réalisé en 2006 montre que
seuls 52 % des Frangais sont opposés a
la peine capitale (I’évolution de I'opinion
publique francaise sur la peine de mort,
TNS Sofres, 2006).

Depuis le 10 octobre 2009, Ensemble
contre la peine de mort (ECPM) mene un
projet d’éducation aux droits de I'hnomme et
a I'abolition de la peine de mort au sein des
colleges et lycées frangais afin d’informer
les citoyens de demain sur la situation de
la peine de mort et les amener a prendre
position sur ce sujet délicat par le déve-
loppement de leur esprit critique. Forte de
ce projet, ECPM a souhaité encourager les
éléves a agir directement pour I'abolition
universelle de la peine de mort.
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PRESENTACION

Con motivo de la 10? jornada mundial contra
la pena de muerte que tuvo lugar el dia 10
de octubre del 2012 y en el marco del 5°
Congreso contra la pena de muerte, orga-
nizado en Madrid del 12 al 15 del 2013, los
alumnos de colegios e institutos franceses
y espafioles fueron invitados a participar en
un gran concurso de disefio cuyo objetivo
era realizar un cartel para decir no a la pena
de muerte.

Los 30 mejores disefios fueron seleccio-
nados por un jurado internacional formado
por militantes de los derechos humanos y
disenadores.

CONTEXTO

LLa pena de muerte es una violacion evidente
de la Declaracion universal de los derechos
humanos. Sin embargo, 58 paises, entre los
cuales se encuentran China, Iran, Estados
Unidos y Japon, disponen todavia de este
castigo en su arsenal judicial. La pena de
muerte sigue siendo un tema sensible in-
cluso en los paises que la han abolido. Un
sondeo realizado en el 2006 muestra que
solo el 52% de los franceses se oponen a la
pena capital (L'évolution de I'opinion publique
frangaise sur la peine de mort, TNS Sofres,
2006).

Desde el 10 de octubre del 2009, ECPM
dirige un proyecto de educacion sobre los
derechos humanos v la abolicion de la pena
de muerte en escuelas e institutos franceses
con el objetivo de informar a los ciudadanos
del mafiana acerca de la situacion internacio-
nal de la pena de muerte y de que tomen una
posicion sobre este tema tan delicado me-
diante el desarrollo de sus espiritus criticos.
Gracias al considerable éxito de este pro-
yecto, ECPM desea animar a los estudiantes
a que actlen directamente por la abolicion
universal de la pena de muerte.
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.= OBJECTIF

DU CONCOURS

ECPM et Poster for Tomorrow entendaient
susciter 'intérét des éleves sur la question
de I'abolition universelle de la peine de mort
en leur proposant une approche ludique
faisant appel a leur créativité. En permet-
tant aux éleves de développer une connais-
sance approfondie du sujet ainsi qu’un
savoir-faire artistique, ECPM et Poster for
Tomorrow voulaient encourager I'engage-
ment citoyen des décideurs de demain.

ORGANISATEURS

Depuis 2000, 'association frangaise

OBJETIVO
DEL CONCURSO

Ensemble contre la peine de mort -ECPM
(Juntos contra la Pena de Muerte) y Poster
for Tomorrow (Cartel para manana) querian
suscitar el interés de los estudiantes sobre el
tema de la abolicion universal de la pena de
muerte proponiéndoles un enfoque Iudico re-
curriendo a su creatividad. ECPM y Poster for
Tomorrow deseaban animar el compromiso
cludadano de los responsables del mafiana,
permitiendo a los estudiantes desarrollar un
conocimiento profundo del tema asi como
sus habilidades artisticas.

ORGANIZADORES

Desde el 2000, la asociacion francesa En-

Ensemble
contre
la peine

Ensemble contre la peine de mort
(ECPM) lutte pour I'abolition univer-
selle de la peine de mort. Partout

semble contre la peine de mort -ECPM
(Juntos contra la pena de muerte) lucha

de mort por la abolicion universal de la pena de

dans le monde I'association fédere
et mobilise les forces abolitionnistes
internationales, agit aux cotés des
avocats qui défendent des condamnés a
mort, sensibilise des opinions publiques et
promeut une conception humaniste de la
justice. ECPM est a l'origine des Congres
mondiaux contre la peine de mort, qu’elle
organise tous les trois ans (Strasbourg 2001,
Montréal 2004, Paris 2007, Geneve 2010
et Madrid 2013) en présence de plusieurs
milliers d’abolitionnistes venus du monde
entier (société civiles, hommes politiques,
organisations internationales. . .).

muerte. La asociacion federa 'y moviliza las
fuerzas abolicionistas intemacionales por
todo el mundo, actla junto con los abo-
gados que defienden a las personas conde-
nadas a muerte, sensibiliza a la opinion publica
y promueve una concepcion humanista de la
justicia. ECPM fue creadora de los congre-
sos mundiales contra la pena de muerte, que
organiza cada tres anos (Estrasburgo 2001,
Montreal 2004, Parfs 2007, Ginebra 2010 y
Madrid 2013) y que cuentan con la presencia
de miles de abolicionistas procedentes de to-
das partes del mundo (sociedad civil, politicos,
organizaciones intemacionales, etc.).

posterfortomorrow

Poster for Tomorrow est un projet internatio-
nal indépendant, lancé en 2009, a but non
lucratif, dont I'objectif était d’encourager les
personnes, a la fois a l'intérieur et a I'exté-
rieur de la communauté du graphisme, a
réaliser des affiches afin de stimuler le débat
sur des sujets qui nous concernent tous.
C’est toujours ce gue nous sommes et ce
que nous faisons. Mais durant les quatre
années qui se sont écoulées depuis, nous
nous sommes développés et sommes
passés d’un concours d’affiches annuel
a 'organisation d’activités tout au long de
I’année, partout dans le monde.

DibUjame la abolicion / Dessine-moi I'abolition

Poster for Tomorrow (Cartel para mafiana) es
un proyecto intemacional independiente y sin
fines de lucro creado en el 2009, cuyo obje-
tivo es animar a las personas, ya sean 0 no
disefiadores graficos, a realizar carteles sobre
una tematica de derechos humanos con el
objetivo de estimular el debate sobre temas
gue nos conciemen a cada uno de Nosotros.
Sigue siendo lo que somos y lo que hacemos.
Pero durante los cuatro afios que han pasado
desde entonces, nos hemos desarrollado y
hemos pasado de hacer un concurso de car-
teles anual a la organizacion de actividades a
lo largo del afio, en todo el mundo.
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PARTICIPANTS

Le concours de dessin était ouvert aux
éleves de 4¢, 3¢, seconde, premiere et ter-
minale (Agés de 12 a 18 ans) en France et
en Espagne. Au total, ce sont 276 éleves
qui ont participé au concours. lls devaient
étre encadrés par un professeur d’arts
plastiques ou de toute autre discipline.

Participants en France:

e Une classe de seconde de [Iinstitut
Jeanne d’Arc de Montrouge, Hauts-de-
Seine (38 éleves);

e Une classe de 4¢ du college Jean Vilar
de la Courneuve, Seine-Saint-Denis (24
éleves);

e Une classe de 3¢ du college La Pléiade de
Sevran, Seine-Saint-Denis (23 éleves);

e Une classe de 4¢ et une classe de 3° du
college André Malraux d’Asniéres-sur-
Seine, Hauts-de-Seine (45 éléves);

e Deux classes de 3¢ du collége Edouard
Manet de Villeneuve-la-Garenne, Hauts-
de-Seine (45 éleves);

e Une classe de seconde du lycée Gustave
Courbet de Belfort, Franche-Comté (27
éleves).

e Une participation d’une éléve de premiere
du lycée Paul Héroult de Saint-Jean-de-
Maurienne, Savoie.

Participants en Espagne:

e Deux groupes d’éleves de I'’Alliance fran-
caise de Madrid, Madrid (16 éleves);

® Deux classes de 3¢ et deux classes de
premiére du colegio Legamar de Le-
ganes, Madrid (102 éléves).

DEROULE
DU CONCOURS

Le concours de dessin s’est déroulé tout au
long de I'année scolaire 2012-2013 selon
différentes étapes:

Premiere phase:

10 octobre 2012/10 février 2013
Initiation a la thématique

et aux arts graphiques

Durant cette phase, les éléves francais et
espagnols ont d’abord assisté a une inter-

Dessine-moi I'abolition / Dibljame la abolicion

PARTICIPANTES

El concurso de disefio se abrid a los estu-
diantes de 4°, 3° segundo, primero y ba-
chillerato (de 12 a 18 afos) en Francia 'y en
Espana. Participaron 276 alumnos en total.
Tenian que ser dirigidos por un profesor de
dibujo o de otra disciplina.

Participantes en Francia:

® Una clase de segundo del instituto Jeanne
d’Arc de Montrouge, Hauts-de-Seine (38
alumnos).

e Una clase de 4° del colegio Jean Vilar de
la Courneuve, Seine-Saint-Denis (24 alum-
nos).

® Una clase de 3° del colegio La Pléiade de
Sevran, Seine-Saint-Denis (23 alumnos).

e Una clase de 4°y una clase de 3° del co-
legio André Malraux d’'Asniéres-sur-Seine,
Hauts-de-Seine (45 alumnos).

e Dos clases de 3° del colegio Edouard Ma-
net de Villeneuve-la-Garenne, Hauts-de-
Seine (45 alumnos).

® Una clase de segundo del instituto Gus-
tave Courbet de Belfort, Franche-Comté
(27 alumnos).

e | a participacion de un alumno de primero
del instituto Paul Héroult de Saint-Jean-de-
Maurienne, Savoie.

Participantes en Espafa:

e Dos grupos de alumnos de la Alianza fran-
cesa de Madrid, Madrid (16 alumnos).

e Dos clases de 3°y dos clases de primero
del colegio Legamar de Leganés, Madrid
(102 alumnos).

DESARROLLO
DEL CONCURSO

El concurso de dibujo se desarrolld a lo largo
del todo el afo escolar 2012-2013 segun
diferentes etapas:

Primera fase:

10 de octubre/ 10 de febrero del 2012
Iniciacién a la tematica

y a las artes gréficas

Durante esta fase, los cursos inscritos asis-
tieron a una sesion de sensibilizacion con el
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vention de sensibilisation menée par ECPM
afin de comprendre les problématiques
liées au chatiment qui tue et se familiariser
avec les arguments justifiant son abolition.
A cette occasion, les éleves frangais ont
rencontré Ahmed Haou, ancien condamné
a mort marocain, qui leur a fait part avec
émotion de la maniére dont il a vécu sa
condamnation a mort et son incarcération
pour avoir écrit des slogans contre le ré-
gime politique. Les éléves espagnols ont,
quant a eux, rencontré Joaquin José Mar-
tinez, ancien condamné a mort espagnol,
qui leur a expligué comment il avait été
condamné apres une dénonciation calom-
nieuse et a insisté sur la nécessité de rejeter
la vengeance et de dépassionner le débat.
Dans un second temps, ces mémes
classes ont accueilli 'intervention d’un
graphiste professionnel, issu du réseau de
Poster for Tomorrow, d’une durée de trois
heures, afin d’étre formées aux techniques
du design graphique et étre accompagnées
dans la réalisation des affiches demandant
I’abolition universelle de la peine de mort.

Deuxiéme phase:

11 février 2013/1°" mars 2013

Envoi des dessins au jury

Pendant cette période, les enseignants ont
envoyé a I'équipe d’ECPM les photos de
tous les dessins de leurs éleves comportant
les nom et prénom des éléves ainsi que
le nom de I'établissement. Les photos ont
ensuite toutes été nettoyées par I'équipe de
Poster for Tomorrow qui s’est également
chargée de créer un site internet accessible
aux membres du jury afin de permettre leur
vote en ligne.

Troisiéme phase:

1¢" mars 2013/30 mars 2013
Concertation du jury et sélection

des meilleurs dessins.

Un jury international composé de représen-
tants des ministeres des Affaires étrangéres
d’Espagne, de Norvege, de Suisse et de
France, de représentants d’organisations
ceuvrant pour les droits de 'homme a
travers le monde et de graphistes a sé-
lectionné les 30 dessins qui répondaient
le mieux au brief du concours de dessin
« Dessine-moi I'abolition ».

DibUjame la abolicion / Dessine-moi I'abolition

objetivo de comprender las problematicas re-
lacionadas con el castigo que mata y familia-
rizarse con los argumentos que justifican su
abolicién. En esta ocasion, los estudiantes
franceses tuvieron un encuentro con Ahmed
Haou, antiguo condenado a muerte marro-
qui, quien emocionado compartid con ellos
la manera en la que experimentd su condena
a muerte y su encarcelamiento, por haber
escrito esldganes contra el régimen politico.
Los estudiantes espanoles, por su parte, se
encontraron con Joaquin José Martinez, an-
tiguo condenado a muerte espanol, quien
les explicd cémo habia sido condenado tras
una denuncia calumniosa e insistic sobre
la necesidad de rechazar la venganza y de
desapasionar el debate.

En un segundo momento, estos mismos
Cursos recibieron la visita de tres horas de
un disenador grafico profesional de la red
de Poster for Tomorrow, quien los inicio en
las técnicas del disefio gréfico y les acon-
sejo respecto a la realizacion de sus carteles
en los que piden la abolicion universal de la
pena de muerte.

Segunda fase:

11 de febrero /30 de marzo

Envio de los disefios al jurado

Durante este periodo, los profesores france-
ses 'y espanoles enviaron por correo las fotos
de todos los disefios de sus alumnos junto
con sus nombres y el del establecimiento.
A continuacion, el equipo de Poster for To-
morrow limpié todas las fotos y se encargd
también de crear una pagina web accesible
para que los miembros del jurado pudieran
votar en linea.

Tercera fase:

1 de marzo/ 30 de marzo

Composicion del jurado y seleccion

de los mejores disefos

Un jurado internacional compuesto por re-
presentantes de los ministerios de Asuntos
Exteriores de Espafia, Noruega, Suissa y
Francia, representantes de organizaciones
comprometidas con la defensa de los de-
rechos humanos y disefiadores gréaficos,
selecciond los 30 disefios que responden
mejor al tema del concurso “Dibljame la
abolicion”.




Quatriéme phase:

1er avril 2013/5 avril 2013

Envoi des résultats du concours

aux participants

Lors de cette phase, ECPM a contacté
chaque enseignant référant afin de Iui indi-
quer les résultats du concours. Les résul-
tats ont également été mis en ligne sur
www.abolition.fr.

Cinquiéme phase:

6 avril 2013/30 avril 2013

Envoi des originaux a ECPM

Les enseignants des 30 éleves sélectionnés
ont envoyé & ECPM, les originaux des des-
sins afin qu’ils soient préparés par I'équipe
de Poster for Tomorrow en vue de leur
exposition au 5¢ Congres mondial contre
la peine de mort.

Cuarta fase:

1 de abril / 5 de abril

Anuncio de los resultados

del concurso a los participantes

Durante esta fase, ECPM contactd a cada
profesor tutor para informarle los resultados
del concurso. Los resultados también fueron
colgados en la pagina www.abolition. fr

Quinta fase:

6 de abril/ 30 de abril

Envio de los originales a ECPM

Los profesores de los 30 alumnos seleccio-
nados enviaron los disefios originales a la di-
reccion de ECPM para que sean preparados
por el equipo de Poster for Tomorrow para su
exposicion en el 5° Congreso mundial contra
la pena de muerte.

Membres du jury international / Miembros del jurado internacional

Mahmood Amiry-Moghaddam - Iran Human Rights (Norvege/Noruega)
Jorge Chamorro — Graphiste/Disefiador (Espagne/Espana)
Raphaél Chenuil-Hazan — ECPM (France/Francia)

Nathalie Chuard — MAE (Suisse/Suiza)

Olivier Déchaud — ECPM (France/Francia)

Cristina Fraile Jimenez de Mufiana — MAE (Espagne/Espana)
Tanya Ghorra — ALEF (Liban/El Libano)

Evelyne Giordani — Lifespark (Suisse/Suiza)

Ariane Grésillon — ECPM (France/Francia)

Mohsen Kamal — Institut andalou d’études pour la tolérance et la non-violence (Egypte)
Instituto andaluz de estudios para la tolerancia y la no-violencia (Egipto)
Régis Léger — Graphiste/Disenador (France/Francia)

Strand Lene Richter — MAE (Norvége/Noruega)

Joaquin José Martinez — Ancien condamné a mort espagnol (Espagne)
Antiguo condenado a muerte espafiol (Espana)

Hervé Matine — Poster for Tommorow (France/Francia)

Lievin Ngondiji - Coalition d’Afrique centrale et de I'Est contre la peine de mort (RDC)
Coalicion de Africa central y del Este contra la pena de muerte (RDC)
Bertrand Nicole — Graphiste/Disefiador (France/Francia)

Linda Omenia — Poster for Tomorrow (France/Francia)

Pipo y Astutto — Graphiste/Disefiador (Espagne/Espaiia)
Nicolas Perron — ECPM (France/Francia)

Nadege Poulain — ECPM (France/Francia)

Marianne Rossi — ECPM (France/Francia)

Thibaut Samson — MAE (France/Francia)

Manuela Villa Acosta — Matadero (Espagne/Espana)

Mostafa Znaidi — Coalition marocaine contre la peine de mort (Maroc)
Coalicion marrogui contra la pena de muerte (Marruecos)

Dessine-moi I'abolition / Dibljame la abolicion



l,’p ECPM et Poster for Tomorrow tiennent a remercier particuliérement
ECPM y Poster for Tomorrow desean agradecer especialmente a

Intervenants et membres du jury / Participantes y miembros del jurado

Mahmood Amiry-Moghaddam, Jorge Chamorro, Raphaél Chenuil-Hazan,
Nathalie Chuard, Olivier Déchaud, Cristina Fraile Jimenez de Mufana, Tanya Ghorra,
Evelyne Giordani, Ariane Grésillon, Ahnmed Haou, Mohsen Kamal, Régis Léger,
Strand Lene Richter, Joaquin José Martinez, Hervé Matine, Lievin Ngondii,
Bertrand Nicolle, Linda Omenia, Justine Payoux, Valentin Pidoux, Pipo y Astutto,
Nicolas Perron, Nadege Poulain, Carmen Rivez Ruiz-Tapiador, Marianne Rossi,
Thibaut Samson, Olivier Tenes, Florent Vassault, Manuela Villa Acosta, Fabio Villalba,
Mostafa Znaidi.

Professeurs / Profesores
Katarina Belanzada, Barbara Bertrand, Damien Bockenmeyer, Laetitia Dupont,
Nathalie Furrer, David Gonzalez, Aurélie Leblanc, Christelle Munier, Guillaume Pastant,
Julie Profumo, Sarah Rosner.
Etablissements scolaires / Establecimientos escolares
Alliance frangaise de Madrid, colegio Legamar (Leganes), college André Malraux
(Asnieres-sur-Seine), college Edouard Manet (Villeneuve-la-Garenne), collége Jean Vilar
(La Courneuve), college La Pléiade (Sevran), institut Jeanne d’Arc (Montrouge), lycée
Gustave Courbet (Belfort).
Partenaires institutionnels / Socios institucionales
Alliance frangaise de Madrid, Ministere de la Justice, Union européenne,
Barreau de Paris, Agence frangaise de développement, Région lle-de-France,
Espagne, France, Norvege, Suisse.

Partenaires techniques / Socios técnicos

Imprim ad’hoc, Tout Terrain.

Traduction / Traduccion

Nuria Torres Meana, Manuela Valdivia, Lucia Lopez Castro.

DibUjame la abolicion / Dessine-moi I'abolition



« Eduquer le grand public sur le theme
de la peine de mort, c’est créer les
conditions pour avancer sur le chemin
qui mene a I'abolition ».
Sceur Helen Prejean

“Educar al publico en general sobre el
tema de la pena de muerte, es crear las
condiciones para avanzar en el camino
gue conduce a la apolicion”.
Sor Helen Prejean
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